
В какой-то момент Мадара заметил нечто необычное, возле гнезда собрались маленькие
взволнованные существа. Это были некеры, существа, которых он смутно узнал по рассказам,
которые читал или играл. Они были маленькими, но, как известно, агрессивными и опасными в
группах.

Мадара наблюдал за ними издалека, анализируя их движения и поведение. Он понимал, что с
его нынешней подготовкой он не готов к встрече с группой неккеров.

- Моя техника огня могла бы справиться с ними в будущем, но мне ещё нужно довести её до
совершенства, - подумал он.

Решив избежать конфронтации, Мадара тихо отошёл в сторону, держась на безопасном
расстоянии. Он продолжил свои поиски, теперь уже лучше понимая, какие опасности таит в
себе лес.

Следующие дни прошли в тренировках, охоте и исследованиях. Мадара устроил небольшую
базу на дереве у озера, место, которое обеспечивало ему безопасность в ночное время и было
хорошим наблюдательным пунктом. Он совершенствовал свои навыки в дзюцу огня,
научившись лучше контролировать чакру и увеличивая интенсивность пламени. Он также
продолжил упражнение с листом, сумев удерживать его прикрепленным ко лбу все более
длительное время.

Он значительно улучшил свою технику Катон: Хосенка но Дзюцу, достигнув того уровня, когда
его огненные шары стали почти идеальными. Теперь он был полон решимости приступить к
следующему этапу обучения, научиться ходить по деревьям, навык, который, как он знал, был
возможен благодаря еще более точному контролю чакры.

- Посмотрим, получится ли у меня, - пробормотал Мадара, сосредоточившись на ощущении
потока чакры в ногах.

Ему вспомнилась техника хождения по деревьям из рассказов о мире Наруто. Осторожно
подойдя к стволу большого дерева, он уперся одной ногой в шершавую кору.
Сосредоточившись на балансировке чакры в ступне, он попытался сделать вертикальный шаг.

Поначалу он поскользнулся, пытаясь сохранить равновесие и концентрацию, и упал на землю,
почесав голову от падения.

- Ну что ж, продолжим.

Мадара несколько дней тренировался и уже на второй день быстро добился результатов,
карабкаясь вверх и вниз по стволу дерева, учась регулировать поток и давление чакры.

К этому моменту Мадара окреп, и его дзюцу стало совершенным, поэтому он приступил к
следующей тренировке, хождению по воде.

Эта рутина продолжалась еще несколько дней. Мадара не обращал внимания, но почти 2
месяца в лесу он сосредоточился на контроле чакры. Теперь ему предстояло настоящее
испытание.

Решив проверить свои способности в реальной ситуации, он вспомнил о неккерах, с которыми
столкнулся ранее, и решил встретиться с ними лицом к лицу.

Двигаясь с ловкостью и легкостью, Мадара преодолевал лес, перепрыгивая с дерева на дерево.



Его тренировки улучшили не только способности к чакре, но и восприятие и рефлексы. С
каждым прыжком он точно рассчитывал расстояние и необходимый импульс, двигаясь как
тень среди верхушек деревьев.

Приблизившись к гнезду Неккеров, Мадара замедлил шаг и стал осторожно приближаться. Он
знал, что недооценка этих существ может оказаться фатальной.

Сверху он наблюдал за гнездом, анализируя расположение неккеров и подыскивая наилучшую
стратегию для подхода к ним.

Неккеры, занятые своими делами в гнезде, перемещая туши животных, а некоторые сражались
друг с другом перед гнездом, не заметили присутствия Мадары. Мадара спрыгнул с дерева и
бесшумно приземлился на землю на безопасном расстоянии от гнезда. Быстро наложив печати
на руки, он выпустил катон: Хосенка но Дзюцу. Из его рта вырвалось пламя в виде множества
огненных шаров, каждый из которых был направлен точно в цель. Неккеры были застигнуты
врасплох, и огненная атака вызвала среди них беспорядок и замешательство.

Воспользовавшись хаосом, Мадара продолжил атаку, стремительно перемещаясь и выпуская
все новые огненные шары. Его ловкость и точность дзюцу были очевидны, и вскоре ему удалось
рассеять группу Неккеров, которые бежали в безопасное место в лесу, опасаясь силы его
пламени.

Некоторые некеры, более смелые и агрессивные, не испугались его пламени и, обнаружив
виновника разрушения их гнезда, яростно двинулись в его сторону, прыгая с вытянутыми
когтями, готовые к атаке.

Мадара оставался спокоен. За время, проведенное в лесу, он успел сымпровизировать
несколько основных видов оружия, в том числе кунаи, сделанные из острых веток и кусочков
камня.

Он быстро схватил их и приготовился защищаться.

Неккеры стремительно приближались, но Мадара был готов. С выработанной ловкостью и
рефлексами он уклонился от первой атаки и контратаковал, со смертельной точностью метнув
свои импровизированные кунаи. Каждый бросок находил свою цель, тяжело раня неккеров,
пытавшихся атаковать его.

Монстры, несмотря на свою дикую и агрессивную природу, оказались не готовы к встрече с
таким ловким и смертоносным противником. Те, кого не задели кунаи Мадары, быстро
отступили, поняв, что им не победить в этой схватке.

Мадара оставался на страже до тех пор, пока все оставшиеся Неккеры не рассеялись и не
скрылись в лесу. Глубоко вздохнув, он оценил ситуацию. Несмотря на царапины и выброс
адреналина, он остался невредим.

Он почувствовал удовлетворение.

- Я становлюсь сильнее, - сказал он себе, и на его лице появилась улыбка удовлетворения.

С этой победой Мадара почувствовал, что готов продолжать тренировки и исследовать лес
дальше, сталкиваясь с более сложными задачами.
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